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Vedlagt følger til delegationerne Rådets konklusioner om en samlet tilgang til at fremskynde 

gennemførelsen af FN's 2030-dagsorden for bæredygtig udvikling – bedre genopbygning efter 

covid-19-krisen som vedtaget af Rådet på 3805. samling den 22. juni 2021. 
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BILAG 

En samlet tilgang til at fremskynde gennemførelsen af FN's 2030-dagsorden for 

bæredygtig udvikling – bedre genopbygning efter covid-19-krisen 

Rådets konklusioner 

 

RÅDET FOR DEN EUROPÆISKE UNION 

 

1. BEKRÆFTER PÅ NY, at Den Europæiske Union (EU) og dens medlemsstater giver fuld 

opbakning til 2030-dagsordenen for bæredygtig udvikling og dens mål for bæredygtig udvikling 

(verdensmålene), der fortsat er retningsgivende for de foranstaltninger, som EU og dets 

medlemsstater træffer, både internt og eksternt, med henblik på en bedre genopbygning; 

MINDER OM sine konklusioner fra juni 2017, april 2019 og december 2019 samt 

Det Europæiske Råds konklusioner fra oktober 2018 og BEKRÆFTER PÅ NY tilsagnene deri; 

2. MINDER OM, at Unionen bygger på værdierne respekt for den menneskelige værdighed, 

frihed, demokrati, lighed, retsstatsprincippet og menneskerettighederne; EU og dets 

medlemsstater vil på alle indsatsområder prioritere at fremme kvinders og pigers fulde udøvelse 

af menneskerettighederne, ligestilling mellem kønnene og styrkelse af kvinders og pigers status 

og indflydelse. MINDER også OM, at EU er fast besluttet på at fremme en 

menneskerettighedsbaseret tilgang, der omfatter alle menneskerettigheder, uanset om det er 

borgerlige, politiske, økonomiske, sociale eller kulturelle rettigheder, og som skal være kernen i 

alle initiativer med forbindelse til verdensmålene; ANERKENDER endvidere betydningen af at 

fokusere på forandringsskabende uddannelse på alle niveauer som afgørende for, at borgerne 

kan bidrage til disse mål; 



 

 

9850/21   tm/TM/ff 3 

BILAG RELEX.1.B  DA 
 

Udfordringer som følge af covid-19 

3. ANERKENDER, at covid-19-pandemien truer fremskridtene hen imod målene for bæredygtig 

udvikling og har medført en tilbagerulning af nogle af de fremskridt, der er gjort i EU og 

globalt; UNDERSTREGER, at pandemien og dens socioøkonomiske konsekvenser har haft 

uforholdsmæssigt store konsekvenser for kvinder og piger, herunder øget kønsbestemt vold, 

bl.a. vold i hjemmet og afbrudt adgang til seksuel og reproduktiv sundhedspleje, hvilket kræver 

en global og ambitiøs indsats; EU er fortsat fast besluttet på at fremme, beskytte og overholde 

alle menneskerettigheder og sikre en fuld og effektiv gennemførelse af 

Beijinghandlingsprogrammet og handlingsprogrammet fra den internationale konference om 

befolkning og udvikling (ICPD) samt resultaterne af deres revisionskonferencer og er fortsat 

fast besluttet på at beskytte seksuel og reproduktiv sundhed og rettigheder i denne forbindelse. 

Med dette in mente bekræfter EU sit tilsagn om at fremme, beskytte og opfylde den enkeltes ret 

til at have fuld kontrol over og frit og ansvarligt at kunne bestemme over sin seksualitet og 

seksuelle og reproduktive sundhed uden forskelsbehandling, tvang og vold. EU understreger 

endvidere behovet for universel adgang til omfattende information om seksuel og reproduktiv 

sundhed, uddannelse, herunder omfattende seksualundervisning, og sundhedsydelser, som er af 

god kvalitet og økonomisk overkommelige. UNDERSTREGER, at 2030-dagsordenen udgør den 

fælles plan for at sikre en bæredygtig genopretning, der er lige, inklusiv, socialt retfærdig, 

modstandsdygtig og grøn; UNDERSTREGER, at gennemførelsen heraf er afgørende for vores 

verden, hvis alle skal have en god fremtid efter pandemien og nuværende og kommende 

generationer sikres et fredeligt og trygt liv, samtidig med at vores planets begrænsninger 

respekteres, ved at opretholde demokrati, retsstatsprincippet, menneskerettigheder og 

kønsligestilling, beskytte klimaet og miljøet, opbygge moderne, dynamiske og inklusive 

økonomier, forbedre leve- og arbejdsvilkårene og mindske ulighederne, så ingen lades i stikken; 



 

 

9850/21   tm/TM/ff 4 

BILAG RELEX.1.B  DA 
 

4. UNDERSTREGER, at de udfordringer, som covid-19-krisen skaber, ikke længere gør det til et 

valg, men en nødvendighed at fremskynde innovative og beslutsomme fælles tiltag og tilpasse 

investeringerne til opfyldelsen af verdensmålene ved at gennemføre presserende 

strukturreformer og genopbygge bedre og grønnere for effektivt at håndtere de grundlæggende 

årsager til zoonotiske sygdomme samt andre chok og fremtidige kriser; SER i den forbindelse 

MED TILFREDSHED PÅ, at Kommissionens indsats fortsat vil være styret af 

2030-dagsordenen og dens 17 verdensmål, både internt og eksternt, samt af andre multilaterale 

aftaler og instrumenter, herunder Parisaftalen om klimaændringer, Addis Abeba-

handlingsplanen, Sendairammen for katastrofeforebyggelse og konventionen om den biologiske 

mangfoldighed; 

5. ANERKENDER det presserende behov for at fremskynde indsatsen på alle niveauer og fra alle 

interessenters side for at opfylde visionen og målene i 2030-dagsordenen, i betragtning af at 

verdensmålene er integrerede og udelelige; NOTERER SIG i den forbindelse, at den 

internationale dagsorden i 2021 med FN's klimakonference COP26, FN's 

biodiversitetskonference (COP15) og FN's topmøde om fødevaresystemer samt 

G20-ministermøderne og -topmødet, herunder om global sundhed, er en mulighed for at 

forbedre og fremskynde den kollektive gennemførelse af 2030-dagsordenen på en integreret 

måde; 

Styrkelse af dialogen mellem Rådet og Kommissionen med det fælles mål at fremme 

gennemførelsen af verdensmålene yderligere 

6. BEKRÆFTER PÅ NY EU's og dets medlemsstaters stærke støtte til FN's tiår for handling med 

henblik på at gennemføre 2030-dagsordenen og ANERKENDER behovet for yderligere 

fremskridt med en integreret, strategisk, ambitiøs og samlet EU-tilgang til gennemførelsen af 

verdensmålene; 
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7. SER i den forbindelse MED TILFREDSHED PÅ arbejdsdokumentet fra Kommissionens 

tjenestegrene om opfyldelse af FN's mål for bæredygtig udvikling, en samlet tilgang 

("Delivering on the UN's Sustainable Development Goals – A comprehensive approach"); 

GLÆDER SIG OVER Kommissionens tilsagn om: – at integrere de relevante verdensmål i det 

europæiske semester, den flerårige finansielle ramme (FFR) og genopretningsinstrumentet 

"Next Generation EU",  

– at integrere verdensmålene i sine forslag og i gennemførelsen af EU's politikker og 

instrumenter, herunder ved at integrere verdensmålene i værktøjer til bedre regulering, – at sikre 

politikkohærens for bæredygtig udvikling, – at sikre et stærkt EU-engagement i verden for at 

fremme internationale partnerskaber med henblik på at gennemføre 2030-dagsordenen og 

verdensmålene,  

– at tilskynde til inddragelse af civilsamfundet, den private sektor og andre interessenter og 

udføre effektiv regelmæssig overvågning og rapportering i forbindelse med sine interne og 

eksterne foranstaltninger; 

8. ANERKENDER behovet for at fokusere på konkrete operationelle foranstaltninger på alle 

niveauer og derved fremskynde gennemførelsen af 2030-dagsordenen og dens verdensmål 

gennem konkrete mål, foranstaltninger og tidsplaner, som primært fastlægges og fortsat vil blive 

fastlagt ved sektorpolitikker, idet det understreges, at det er vigtigt at tilpasse gennemførelsen af 

de overordnede ambitioner til de relevante verdensmål på en effektiv og sammenhængende 

måde; 

9. OPFORDRER Kommissionen TIL at foreslå sådanne konkrete foranstaltninger til 

gennemførelse af verdensmålene på grundlag af arbejdsdokumentet fra dens tjenestegrene og i 

forbindelse med opfyldelsen af kommissionsformandens overordnede ambitioner – en 

europæisk grøn pagt, en økonomi, der tjener alle, et Europa klar til den digitale tidsalder, 

fremme af vores europæiske levevis, et stærkere Europa i verden og nyt skub i europæisk 

demokrati – og Kommissionens årlige arbejdsprogrammer; 

10. OPFORDRER TIL, at Kommissionen fører en regelmæssig struktureret dialog med Rådet inden 

for rammerne af den interinstitutionelle aftale om bedre lovgivning for yderligere at fremme en 

integreret, strategisk, ambitiøs og samlet tilgang til gennemførelsen af verdensmålene, behandle 

de overordnede tværgående spørgsmål i forbindelse med gennemførelsen af 2030-dagsordenen, 

gøre status over de fremskridt, der er gjort med gennemførelsen af verdensmålene på EU-plan 

på en integreret og sammenhængende måde, og drøfte strategiske retningslinjer, hvor det er 

relevant; 
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11. OPFORDRER TIL, at denne regelmæssige dialog finder sted både forud for vedtagelsen af 

Kommissionens årlige arbejdsprogram på grundlag af den seneste rapport fra Eurostat og efter 

vedtagelsen af arbejdsprogrammet på grundlag af en sammenfatning af Kommissionens 

vurdering af gennemførelsen af verdensmålene i arbejdsprogrammet med henblik på den fælles 

erklæring om de årlige lovgivningsmæssige prioriteter; 

12. ANMODER OM, at Kommissionen med hensyn til den flerårige programmering regelmæssigt 

samler de vigtigste eksisterende mål, konkrete foranstaltninger og tidsplaner i centrale 

forandringsskabende politikker og vurderer dem i sammenhæng med Eurostats rapporter. 

Denne vurdering bør sammenfatte fremskridtene med specifikke initiativer fra Kommissionen 

med hensyn til gennemførelsen af 2030-dagsordenen, herunder deres virkninger og potentielle 

udfordringer, bl.a. afsmittende virkninger, synergier og kompromiser samt potentielle risici, 

der eventuelt skal afbødes, og forslag til yderligere eller korrigerende foranstaltninger, hvor det 

er nødvendigt. Vurderingen bør forelægges Rådet skriftligt inden midtvejsevalueringen af de tre 

institutioners fælles konklusioner om den flerårige programmering og inden valgperiodens 

udløb med henblik på at forberede programmeringen inden udnævnelsen af næste Kommission; 

13. FORPLIGTER SIG TIL at gennemgå fremskridtene med gennemførelsen af 2030-dagsordenen 

på EU-plan inden for rammerne af denne regelmæssige dialog; ANERKENDER betydningen af 

og FORPLIGTER SIG TIL at intensivere indsatsen for bedre hensyntagen til og integration af 

verdensmålene på en konsekvent og sammenhængende måde i alt sit arbejde på tværs af 

politikområder; 

14. NOTERER SIG forvaltningsstrukturen for verdensmålene i Kommissionen og OPFORDRER 

Kommissionen TIL i den forbindelse at præcisere, hvordan der sikres horisontal sammenhæng 

mellem kommissærernes respektive ansvarsområder med hensyn til verdensmålene samt en 

effektiv koordinering mellem Kommissionens tjenestegrene og EU-Udenrigstjenesten; 

OPFORDRER desuden Kommissionen TIL at fortsætte med at fremme sammenhængende og 

forandringsskabende politikker ved at gå videre med sin tilgang "på tværs af ministerier og 

myndigheder" i retning af en tilgang, som inddrager "hele samfundet"; 
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Prioriterede områder til forbedring af gennemførelsen af verdensmålene 

15. NOTERER SIG de forskellige strategier og handlingsplaner, som Kommissionen hidtil har 

vedtaget for at håndtere udfordringerne på specifikke politikområder og bidrage til 

gennemførelsen af verdensmålene; UNDERSTREGER, at de skal gennemføres hurtigst muligt 

og under hensyntagen til medlemsstaternes kompetencer; 

16. MINDER OM, at gennemførelsen af verdensmålene er et fælles ansvar, der kræver handling på 

nationalt, subnationalt og lokalt plan, og OPFORDRER INDTRÆNGENDE medlemsstaterne 

TIL at hæve ambitionsniveauet for deres nationale svar på gennemførelsen af 2030-dagsordenen 

ved at fremskynde integreringen heraf i nationale planlægningsinstrumenter, politikker, 

strategier, herunder de nationale strategier for bæredygtig udvikling, og finansielle rammer, 

hvor det er relevant; 

17. SER MED TILFREDSHED PÅ Kommissionens tilsagn om at sikre politikkohærens for 

bæredygtig udvikling som en central del af den integrerede, strategiske, ambitiøse og 

omfattende tilgang til gennemførelsen af 2030-dagsordenen; MINDER desuden OM, at 

Europa-Kommissionens system for bedre regulering bidrager til politikkohærens for bæredygtig 

udvikling ved at identificere og vurdere synergier og kompromiser samt afsmittende virkninger 

på partnerlandene med henblik på at tackle disse; GLÆDER SIG OVER målet i meddelelsen 

"Bedre regulering: sammen om bedre lovgivning", hvori der foreslås en række forbedringer, 

der skal integrere målene for bæredygtig udvikling og være med til at sikre, at alle 

lovgivningsforslag bidrager til gennemførelsen af 2030-dagsordenen, herunder identificere de 

relevante mål for bæredygtig udvikling for hvert forslag og undersøge, hvordan initiativet vil 

støtte opfyldelsen heraf; ANERKENDER i denne forbindelse betydningen af de fire løftestænger 

for forandring – governance, økonomi og finans, individuel og kollektiv handling samt 

videnskab og teknologi – som værende afgørende for at opfylde verdensmålene på en 

sammenhængende måde; 
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18. MINDER OM, at de relevante verdensmål er integreret i det europæiske semester med et kapitel 

om miljømæssig bæredygtighed i landerapporterne og et særligt bilag med rapportering om 

medlemsstaternes resultater i forbindelse med verdensmålene; OPFORDRER Kommissionen 

TIL at skabe større klarhed om, hvordan medlemsstaterne forventes at rapportere om de 

relevante verdensmål inden for rammerne af det europæiske semester og genopretnings- og 

resiliensfaciliteten, og yde støtte til medlemsstaterne med henblik på at mindske den 

administrative byrde; UNDERSTREGER, at fokus i det europæiske semester fortsat bør ligge på 

at koordinere økonomi-, finans- og beskæftigelsespolitikkerne med henblik på at identificere 

større strukturelle politikudfordringer og overvåge reformernes gennemførelse. Dette omfatter 

inden for dets mandats også at holde øje med fremskridtene hen imod de relevante verdensmål 

og at vejlede Unionen og medlemsstaterne gennem udfordringerne i forbindelse med den 

bæredygtige genopretning og den grønne og den digitale omstilling; ANERKENDER i den 

forbindelse, at selv om genopretning på kort sigt er en prioritet, er det vigtigt, at det fremtidige 

europæiske semester bevarer sådanne relevante forpligtelser og mål, som bidrager til 

modstandsdygtighed og stabilitet på lang sigt; 

19. GLÆDER SIG OVER, at genopretnings- og resiliensfaciliteten har til formål at opbygge et mere 

bæredygtigt, modstandsdygtigt og retfærdigt Europa gennem reformer og offentlige 

investeringer som reaktion på de udfordringer, der identificeres i forbindelse med semestret, 

herunder med hensyn til verdensmålene; SER MED TILFREDSHED PÅ, at de nationale 

genopretnings- og resiliensplaner vil omhandle politikområder af europæisk relevans, der er 

struktureret omkring seks søjler, som dækker flere verdensmål; OPFORDRER TIL, at 

Kommissionen på grundlag af medlemsstaternes rapportering som led i det europæiske 

semester, når den overvåger gennemførelsen af de nationale genopretnings- og resiliensplaner, 

ser på, hvordan disse mere effektivt kan bidrage til gennemførelsen af de relevante verdensmål; 
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20. ANERKENDER Unionens budget, herunder programerklæringer, som et effektivt instrument til 

at støtte fremskridt med hensyn til verdensmålene og Kommissionens bestræbelser på at 

vurdere, hvordan budgetpolitikkerne i den flerårige finansielle ramme (FFR) kan støtte 

gennemførelsen af 2030-dagsordenen internt og eksternt; MINDER OM, at Kommissionen skal 

udarbejde årlige rapporter, der skal ledsage Unionens almindelige budget, herunder om 

gennemførelsen af verdensmålene i alle relevante EU-programmer under FFR 2021-2027; 

OPFORDRER TIL, at Kommissionen i den forbindelse videreudvikler en sammenhængende 

metode til udgiftsovervågning i forbindelse med verdensmålene, der afspejler deres tværgående 

karakter og programmernes parallelle bidrag til forskellige verdensmål, for at undersøge, 

hvordan FFR, genopretnings- og resiliensfaciliteten og den europæiske ramme for grøn 

budgettering bidrager til at nå verdensmålene. Dette bør ske under hensyntagen til princippet om 

ikke at gøre væsentlig skade i henhold til EU's klassificeringsforordning og princippet om, at 

ingen skal lades i stikken; 

21. SER MED TILFREDSHED PÅ 2020-udgaven af Eurostats overvågningsrapport om status og 

fremskridt hen imod verdensmålene i EU-sammenhæng ("Monitoring report on status and 

progress towards the SDGs in an EU context") og den tættere forbindelse mellem 2020-udgaven 

og det europæiske semester takket være kapitlet om EU-medlemsstaternes fremskridt hen imod 

verdensmålene; 

22. SER MED TILFREDSHED PÅ fremskridtene med flere mål, men NOTERER SIG, at der har 

været hurtigere fremskridt med nogle mål end med andre, og UDTRYKKER bekymring over 

tilbageskridtene på specifikke områder; OPFORDRER TIL, at Kommissionen i den forbindelse 

og under hensyntagen til de nationale forhold og nærhedsprincippet træffer foranstaltninger til at 

håndtere de områder, hvor der er behov for en yderligere indsats, herunder forbedring af data og 

overvågning for dem, der er udsat for marginalisering og udstødelse; UNDERSTREGER også 

relevansen af andre indikatorer som supplement til Eurostats data og overvågningen af 

fremskridtene hen imod verdensmålene; UNDERSTREGER endvidere betydningen af at 

forbedre datakilderne og deres aktualitet og af at udvælge indikatorer til at sikre 

tilgængeligheden af passende, målbare, opdelte og tilstrækkelige data og en videnskabeligt 

baseret tilgang for at undgå alvorlige mangler og potentielle fejlfortolkninger i forbindelse med 

de opnåede fremskridt; 
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23. SER MED TILFREDSHED PÅ Eurostats arbejde med sin overvågningsrapport om 

verdensmålene og den løbende gennemgang og forbedring af EU's indikatorsæt for 

verdensmålene, der anvendes til at overvåge fremskridtene hen imod verdensmålene i 

EU-sammenhæng, ved at tage hensyn til den landespecifikke kontekst og landespecifikke data, 

herunder opdeling af data op til det subnationale niveau, data fra andre EU-institutioner og -

organer, globale indikatorer for verdensmålene fastlagt på FN-plan og andre relevante 

internationale organisationers og institutioners arbejde; OPFORDRER TIL, at der udvælges 

indikatorer, der tager hensyn til tilgængeligheden af passende statistiske data, så der kan 

foretages en omfattende vurdering af fremskridtene med alle mål på både nationalt plan og 

EU-plan; OPFORDRER også TIL yderligere tematisk inddragelse af medlemsstaterne i 

udvælgelsen af indikatorer, herunder gennem relevante udvalg såsom indikatorgruppen under 

Beskæftigelsesudvalget og indikatorundergruppen under Udvalget for Social Beskyttelse; 

24. ANERKENDER, at 2021-revisionen har til formål at tilpasse EU's indikatorsæt for 

verdensmålene med henblik på Kommissionens grønne pagt og andre nylige eller kommende 

forslag; UNDERSTREGER, at indikatorerne vedrørende de afsmittende virkninger, som EU har 

skabt rundt om i verden, skal forbedres og anvendes yderligere, og ER GLAD FOR, at 

2021-udgaven af EU's overvågningsrapport om verdensmålene vil indeholde et afsnit om 

virkningerne af covid-19 med udvidet dækning af afsmittende virkninger og mangelindikatorer; 

OPFORDRER endvidere Kommissionen og medlemsstaterne TIL at gøre bedre brug af 

Eurostats overvågningsrapport om verdensmålene, når de udarbejder politikforslag eller 

udvikler politikker; 

25. OPFORDRER Kommissionen og medlemsstaterne TIL at tilskynde til yderligere inddragelse af 

civilsamfundet i høringsprocessen om revisionen af EU's indikatorsæt for verdensmålene; 
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Styrkelse af den sociale dimension af bæredygtig udvikling 

26. BEKRÆFTER PÅ NY betydningen af at styrke den sociale dimension af bæredygtig udvikling 

for at fremme menneskerettigheder, kønsligestilling, inklusion, menneskelig udvikling, social 

samhørighed og ligestilling i enhver form samt social dialog, sundhed og sikkerhed på 

arbejdspladsen og anstændigt arbejde; UDTRYKKER TILFREDSHED MED Kommissionens 

tilsagn om at gennemføre den europæiske søjle for sociale rettigheder under behørig 

hensyntagen til de respektive kompetencer, nærhedsprincippet og proportionalitetsprincippet og 

med henblik på at sikre en retfærdig, inklusiv og modstandsdygtig genopretning og fremme 

social retfærdighed, navnlig i den digitale og den grønne omstilling, for at sikre, at ingen lades i 

stikken; NOTERER SIG, at Kommissionen har fremlagt nye overordnede EU-mål for den videre 

gennemførelse af den europæiske søjle for sociale rettigheder og dens bidrag til gennemførelsen 

af verdensmålene samt medtagelsen af den europæiske søjle for sociale rettigheder i 

genopretnings- og resiliensfacilitetens generelle og specifikke målsætninger; 

UNDERSTREGER, at de nye foreslåede overordnede mål for 2030 samt forslaget om en 

revision af den sociale resultattavle støtter verdensmålene; UDTRYKKER i den forbindelse 

TILFREDSHED MED det sociale topmøde i Porto, som kan give politisk fremdrift til den videre 

gennemførelse af den europæiske søjle for sociale rettigheder og dennes handlingsplan; 

FREMHÆVER også betydningen af den europæiske dagsorden for færdigheder og navnlig af 

dennes pagt for færdigheder; SER endvidere MED TILFREDSHED PÅ Kommissionens plan om 

at udsende en meddelelse om anstændigt arbejde på verdensplan; 

27. EFTERLYSER flere oplysninger fra Kommissionen om den rolle, den europæiske søjle for 

sociale rettigheder skal spille i det europæiske semester i fremtiden, for at sikre en afbalanceret 

og hensigtsmæssig håndtering af den bæredygtige udviklings tre dimensioner – den 

økonomiske, den sociale og den miljømæssige – og de eksisterende indbyrdes forbindelser 

mellem verdensmålene; 
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28. GENTAGER EU's tilsagn om at opfylde behovene og beskytte kvinders og pigers rettigheder og 

fremme kønsligestilling; UNDERSTREGER i den forbindelse, at EU har påtaget sig at 

gennemføre, overvåge og evaluere politiske foranstaltninger til gennemførelse af verdensmål 5 

som et selvstændigt mål, og GENTAGER, at EU og dets medlemsstater bør sikre udviklingen og 

gennemførelsen af forandringsskabende politikker, der tager hensyn til kønsaspektet som et 

vigtigt bidrag til en vellykket opfyldelse af verdensmålene; I lyset heraf er kønsskævhed ifølge 

Kommissionens strategi for ligestilling mellem kønnene 2020-2025 et globalt 

problem. Kønsligestilling og styrkelse af kvinders indflydelse og status er et centralt mål for 

EU's optræden udadtil; NOTERER SIG endvidere den fælles meddelelse fra Europa-

Kommissionen og den højtstående repræsentant om den tredje kønshandlingsplan; 

Den europæiske grønne pagts bidrag til verdensmålene 

29. UNDERSTREGER behovet for en stærk miljødimension for at leve op til 2030-dagsordenens 

ambition samt gennemførelsen af den europæiske grønne pagt; BIFALDER i den forbindelse 

den foreløbige politiske enighed om den europæiske klimalov, som Rådets og Europa-

Parlamentets forhandlere nåede frem til den 20. april, og ser frem til, at Europa-Kommissionen 

fremlægger "klar til 55"-pakken og andre lovgivningsforslag til gennemførelse af EU's 

ambitiøse mål for reduktion af drivhusgasemissioner og andre relevante strategier; 

30. UDTRYKKER TILFREDSHED MED den europæiske grønne pagt som Kommissionens 

foreslåede nye strategi for bæredygtig vækst og ambitionen om at bidrage direkte til 12 ud af de 

17 verdensmål; IMØDESER, idet det noterer sig mulighederne for bæredygtig finansiering til 

støtte for økonomisk vækst, der bidrager til EU's miljømæssige og sociale mål, samtidig med at 

skader undgås, Kommissionens fornyede strategi for bæredygtig finansiering, hvis formål er at 

revurdere den nuværende finansieringsstrategi og styrke ambitionerne for at matche 

ambitionerne i den europæiske grønne pagt inden for rammerne af EU's covid-19-

genopretningsprogram, og UNDERSTREGER betydningen af en korrekt gennemførelse heraf; 

FREMHÆVER den private sektors vigtige rolle med hensyn til at nå verdensmålene, MINDER 

OM betydningen af at fremme bæredygtig og grøn finansiering for SMV'er og iværksætteri og 

SER FREM TIL et kommende lovgivningsinitiativ om obligatorisk due diligence for 

virksomheder og det bidrag, som virksomhedernes sociale ansvar kan yde; 
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Styrkelse af en gennemførelsestilgang, der omfatter hele samfundet 

31. MINDER OM, at gennemførelsen af 2030-dagsordenen er et delt ansvar, som kræver en tilgang, 

der inddrager hele samfundet via et løbende og stærkt engagement fra alle interessenter, 

herunder alle nationale, subnationale, regionale og lokale myndigheder og byer, nationale 

parlamenter, den private sektor, arbejdsmarkedets parter, den akademiske verden og epistemiske 

fællesskaber og civilsamfundet. Der er også behov for politisk tilsyn og koordinering på alle 

niveauer fra globalt til lokalt under hensyntagen til sammenkoblingerne mellem verdensmålene; 

ANERKENDER vigtigheden af ungdomsdimensionen i 2030-dagsordenen og børns og unges 

rolle som forandringsagenter og betydningsfulde samtalepartnere i beslutningsprocesser og på 

forvaltningsplatforme, i overensstemmelse med verdensmålene, EU-strategien for unge 

2019-2027 og EU's 11 ungdomsmål 2019-2027; ANERKENDER også kulturens og 

kultursektorens bidrag til verdensmålene, som kan styrkes betydeligt ved hjælp af de nye 

digitale teknologier; 

32. MINDER OM den vigtige rolle, som multiinteressentplatformen spiller i at berige debatten om, 

hvordan der kan gøres fremskridt i retning af verdensmålene, og om eksisterende 

politikkompromiser og synergier og de mulige løsninger, der kan overvejes på lokalt, 

subnationalt, nationalt og europæisk niveau; OPFORDRER INDTRÆNGENDE Kommissionen 

til at oprette en platform, der inddrager en lang række interessenter i EU's arbejde med 

verdensmålene både på EU-niveau og på globalt niveau, og med et inkluderende og 

repræsentativt medlemsskab, der skal understøtte strategien for hele samfundet og fremme tiltag 

med og gennemførelse af verdensmålene og opnå et godt samarbejde med initiativer som den 

europæiske klimapagt og konferencen om Europas fremtid; FORESLÅR, at en ny og forbedret 

platform inddrages i bl.a. overvågningen af målenes gennemførelse og drøftelser af Eurostats 

årlige overvågningsrapport om verdensmålene samt konsulteres ved bæredygtighedsvurderinger 

af nye initiativer; 
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33. STØTTER, at konferencen om Europas fremtid også arbejder med verdensmålenes 

gennemførelse; UNDERSTREGER behovet for at samarbejde med interessenter i forbindelse 

med høring, gennemførelse og overvågning for nøje at afspejle den indbyrdes afhængighed 

mellem den bæredygtige udviklings dimensioner og muliggøre en styrket, struktureret og 

resultatorienteret dialog, der kan underbygge og overvåge EU-politikker og deres bidrag til 

gennemførelsen af verdensmålene via en tværsektoriel tilgang; GLÆDER SIG OVER den 

europæiske klimapagts mål om at samle forskellige interessenter og civilsamfundet om en 

forpligtelse til klimaindsats og mere bæredygtig adfærd og STØTTER, at gennemførelsen af 

verdensmålene integreres i deres aktiviteter; 

34. OPFORDRER TIL, at Kommissionen og medlemsstaterne gennemfører kommunikations- og 

oplysningsaktiviteter i forbindelse med 2030-dagsordenen for at involvere borgerne, den private 

sektor og andre relevante interessenter og give dem et medansvar og medejerskab, idet der 

sikres åbne og gennemsigtig processer for politikformulering og beslutningsprocessen gives 

større legitimitet; 

Forbedring af foranstaltninger udadtil med henblik på at fremskynde den globale gennemførelse 

af verdensmålene 

35. MINDER OM, at det er i EU's interesse også at spille en ledende rolle globalt i gennemførelsen 

af 2030-dagsordenen gennem sin optræden udadtil, og BEKRÆFTER PÅ NY, at 

udviklingspolitik og internationale partnerskaber er en vigtig del af EU's og medlemsstaternes 

overordnede svar på 2030-dagsordenen i overensstemmelse med den nye europæiske konsensus 

om udvikling og EU's globale strategi for udenrigs- og sikkerhedspolitikken, og FREMHÆVER 

behovet for en integreret tilgang; 

36. UNDERSTREGER, at EU og medlemsstaterne arbejder videre på at gøre udviklingssamarbejdet 

i alle dets former mere effektivt og derved fremskynde gennemførelsen af verdensmålene; 
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37. Som verdens førende udbyder af officiel udviklingsbistand DELER EU og medlemsstaterne et 

stærkt engagement i at støtte partnerlande og sårbare befolkninger, hvor behovet er størst, 

herunder i de mindst udviklede og mest skrøbelige lande, Afrika, naboskabsregionen og andre 

geografiske regioner, for så vidt angår gennemførelse af 2030-dagsordenen, herunder 

Addis Abeba-handlingsplanen for udviklingsfinansiering; 

38. UNDERSTREGER den rolle, som EU's instrumenter og initiativer for foranstaltninger udadtil 

spiller, i at støtte gennemførelsen af 2030-dagsordenen i partnerlande, herunder i instrumentet 

for naboskab, udviklingssamarbejde og internationalt samarbejde – et globalt Europa (NDICI) 

og Den Europæiske Fond for Bæredygtig Udvikling Plus (EFSD+), og OPFORDRER 

Kommissionen til i forbindelse med deres gennemførelse at sikre, at de aktivt bidrager til 

fremskridt i retning af verdensmålene i overensstemmelse med EU's politikramme, og at EU 

støtter civilsamfundsorganisationers arbejde med 2030-dagsordenen som et hele og holder 

Rådet underrettet om det opnåede fremskridt; 

39. OPFORDRER medlemsstaterne og Kommissionen til at forbedre deres samarbejde, bl.a. 

gennem fælles programlægning; ER FORTSAT ENGAGERET i Team Europe-tilgangen, der 

indledningsvis blev udviklet som led i EU's globale svar på covid-19-krisen, om at forme en 

kollektiv europæisk reaktion, som omfatter EU-institutionerne, EU-medlemsstaterne, deres 

diplomatiske netværk, finansielle institutioner, herunder nationale udviklingsbanker og 

implementerende organer, samt Den Europæiske Investeringsbank (EIB) og Den Europæiske 

Bank for Genopbygning og Udvikling (EBRD) med henblik på at støtte partnerlande i retning af 

en bæredygtig genopretning i overensstemmelse med gennemførelsen af verdensmålene; 

40. UDTRYKKER TILFREDSHED MED det betydelige bidrag fra Team Europe- medlemmernes 

side til Access to COVID Accelerator (ACT-A), herunder til initiativets vaccinesøjle, COVAX, 

og den foreslåede EU-mekanisme for deling af vacciner, som er vigtige skridt i retning af en 

inklusiv genopretning, idet dens vigtige bidrag til at styrke sundhedssystemerne i mange 

partnerlande også anerkendes; 
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41. UNDERSTREGER, at en grøn og inklusiv genopretning i overensstemmelse med verdensmålene 

og Parisaftalen forudsætter en optimal anvendelse af alle tilgængelige finansielle midler; 

FINDER i den forbindelse, at Kommissionens forslag til et globalt genopretningsinitiativ, 

der forbinder investeringer og gældslettelse med verdensmålene, kan anvendes til at udstikke en 

særlig forandringsskabende kurs for en bæredygtig og inklusiv genopretning efter covid-19-

krisen, så verdensmålene kan opnås inden 2030; GLÆDER SIG OVER det igangværende 

arbejde med multilaterale tiltag inden for gæld og bæredygtig finansiering såsom initiativet om 

suspension af gældsbetjeningen (DSSI) og den nye fælles ramme for gældsbehandling, som blev 

vedtaget af G20/Parisklubben; ANERKENDER behovet for en stærk og inklusiv global styring 

og betydningen af at fremme videreudviklingen af et globalt finansielt system, der bevarer den 

finansielle stabilitet bedre og understøtter den bæredygtige udviklings tre dimensioner; 

OPFORDRER multilaterale udviklingsbanker, som er EU's partnere, til at tage højde for og 

rapportere om, hvordan deres aktiviteter bidrager til verdensmålenes opnåelse, både når det 

gælder deres virksomhed i og uden for EU, og til fortsat at styrke denne proces, så forbindelsen 

mellem de multilaterale udviklingsbankers finansiering, vidensoverførsel og 

kapacitetsopbygning og støtte til verdensmålene bliver mere synlig; 

42. UNDERSTREGER, at handel er et vigtigt instrument for gennemførelsen af 2030-dagsordenen; 

Fremhæver det positive bidrag fra åben og regelbasereret handel for at opnå verdensmålene; 

FASTHOLDER sin støtte til et åbent, gennemsigtigt, regelbaseret og multilateralt 

handelssystem, hvor WTO spiller en central rolle, til handelsaftaler, der bidrager til en social og 

miljømæssig bæredygtig udvikling, og til fremme af inklusiv og bæredygtig handel; 
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43. UNDERSTREGER betydningen af, at EU som en naturlig allieret for FN og dets agenturer 

fortsat spiller en førende rolle i at støtte og fremme effektiv multilateralisme og den 

regelbaserede verdensorden med FN i centrum og i at fremskynde gennemførelsen af 

2030-dagsordenen som en fælles, universel dagsorden; OPFORDRER i den forbindelse 

Kommissionen til på ny at bekræfte EU's engagement og førende rolle ved at fremlægge den 

integrerede strategiske, ambitiøse og omfattende tilgang til at gennemføre 2030-dagsordenen og 

verdensmålene på Politisk Forum på Højt Niveau vedrørende Bæredygtig Udvikling 2021, og til 

i samarbejde med EU-Udenrigstjenesten senest i 2023 at forberede en omfattende frivillig 

gennemgang af EU's interne og eksterne gennemførelse af verdensmålene, som skal drøftes på 

det politiske forum; UNDERSTREGER ENDVIDERE betydningen af at sikre, at EU og dets 

medlemsstater er repræsenteret på højeste niveau og med bred interessentdeltagelse, bl.a. fra 

unge; UNDERSTREGER, at EU bør fortsætte med at afdække og fremme metoder til at 

samarbejde med andre internationale organisationer til støtte for gennemførelsen af 

verdensmålene. 
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